PARNY

1753 - 1814

La gloire de Parny s'est effacée; le nom de I'aimable créole ne fait
gudre plus de bruit désormais que celui de son compalriote ef de son
ami Bortin. On est méme assez disposé 4 le dédaigner et a Ioublier,
depuis qu'h ses élégics éroligues ont victorieusement succédé les élégies
greeques d’Andrd Chénier ef les élégies religicuses de Lamartine, Que
nous importe maintensni I'Eléoncre de Parny? Notre scule Eléonore
est celle du Tasse. Combien de lectenrs contemporains ont parcoura
les Déguisements de Veénus, la Guerre des Diewx, les Galanleries de ia Bible,
la Journce champélre, Isnel et Aslégn, les Chansons madécasses, ete.? H v a
presque foujours un peu d’injustice dans les dédains de la postérité ,
comms il y a souvent d'aveugles préventions dans les enthousiasmes
de la circonstance et du moment. La vérité critique n’est au fond qu'nne
moyenne exacte, déterminée par un instrament sur, entre les diverses
hauteurs des changeantes mardes de l'opinion publique. Evariste-
Désiré Desforges de Parny a ét¢ salud dans son temps comme le ven—
geur du naturel étouffé sous les roses peintes de Dorat ¢

—

L bel esprit n'est plus, son empire est fini.
Qui done I'a détrdné? La Natare et Parny.
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Tu vins, tn fis parler le véritable amour,

L'impression de Ginguens, qui nous parail au moins singuliére,
stait alors cells de tout le monde. Voltaire appelait Parny son cher Ti-
balle, en le serrant dans ses bras. Franc¢ais de Nantes le proclamait
gans hésiter « le premier podte classiqgue duy sidcle de Loniz XVI. » Le
jeune Chateanbriond, qui fut volontiers le courlisan de toutes les
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royautés Jégitimes, avant de devenir lo plus incurable rebelle du sidele,
la jeune Chateaubriand allait humblement visiter Sa Majestd Parny
¢ni, du haut de son tedne littéraire, donnail des conseils el des eneou-
ragements aux Millevoye, aux Bertin, aux Fontanes, aux Yictorin Fabre,
a tous les poursuivanis de la renommée. Béranger, oncore sous I'in-
fluence da grand nom, g'écriait avec ane sincére douleur : « Parny
.mest plus! » Lamarline lui-méme savait par ceeur et cherissait d'in-
stinct certaines poésies du chantre & Eléonore, 2 'époque d’enthousiasme
ot il était tout prét & chanter son Elvire. Se peut-il vraiment que deux
ou Lrois générations se soient tout & fait trompées ? Je sais bien que
Chateaubriand, que Lamartine, que Béranger avaient bien changé d’opi-
nios sur Parny, i mesure qu'ils s’étaient sentis en possession de leur
génie personnel et de leur gloire; tous les trois pourtant, i lenrs dé-
buts, avaient éprouvé naivement, et naivement exprimé, soitles ardentes
languenrs, soit les pétulants réveils de ce crdale si vif et st parcsseux,
si inquiet et si mobile, si vagabond et si Parisien.

Chateaubriand a dif un jour du poéte érotique : « Parny ne sentait
point son auteur; je n'ai point connu d’éerivain qui fit plus semblable
3 ses ouvrages: poSte ef créole, il ne Jui fallait que le ciel de I'Inde,
une fontaine, un palmier et une fernme ! » Ce qui n’est en réalité que
la paraphrase romantique de ces vers de Parny :
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Pour dtre heureux il ne fant gu’une amante,
J’ombre des bois, Ies fleurs et Je printemps.

Le ciel de PInde! il y songeait peut-&ire sous les brumes de Taris;
les palmiers et les fonfaines de I'ile Bourbon, il se les rappelait sans
doute entre Mar[v‘ et Saint-Germain, dans sa retraite épicurienne de
Feuillancour; mais il ne faudrait pas trop se fier aux belles phrases de
Fauteur d'Atale : la vraie patrie du podte créole, la patrie de son choix
était Paris..— « O Tnon ami, écrivait-il de I'tle Bourbon & Antoine Ber-
tin,, avec quel plaisir je reverral Fﬂulllﬂntﬂul‘ au mois de mail» 11 di-
sait de son pays, le pays des camﬁ&m, des lataniers, “des bananiers,
du printemps élernel ef des oiseaux braillards :

Li, comime on fuit ailleurs, jo végéiai neof ans.
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La patrie est un mot et le proverbe ment.

A Rio-Javeiro, au cap de Homnne-Espérance, aux Indes, le créole

r
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parisien Tavait quun gouci : ¢’était de rentrer & sa chiére caserne do
Feuillancour... « L'espérance, derivait-il & son frére, vient mo dire &
Poreille : tu les reverras, ces dépicuriens aimables qui portent en
écharpe le ruban gris de lin, et la grappe de raisin couronnée de
myrte; tu la reverras celte maison, non pas de plaisance, mais de plai-
sir, ou P'eeil des profanes ne pénétre janmais... » Et le front appuyé sar
sa main, tandis que les bayadéres tournaient follement devant Ini, avec
leur sein dlastique, |

Enfermé dans un bois léger,

il ’éeriait, plein de mélancolie et de regret :

On ne rencontre qu'a Paris
Les véritables bayadéres.

Son Eléonore elle-méme, on peut afficmer gue ¢'est b Paris qu’il I'a
trouvée, composée, caressée, embellie, quoiqu’il soit admis générale-
ment qu’Eléonore s’appelait Esther & I'ile Bourbon. « Eléonore, disait
un jour Parny 3 Tissol, n'était pas réguliérement belle; mais elle hvais
de grands yeux bleus, Ia bouche bien faite, un teint de blonde, lo re-
gard d’'une expression agréable; il régnait en cutre, dans sa personne,
un air de nonchalance et d’abandon veluptueux, sorte de echarme parti-
culier aux créoles. » Fiez-vous donc aux podies! Jamais Parny ne nous
a moniré dans ses vers, i colé de sa téte d'oiseau , cette blonde aux
yeux bleus qu'il peint si distinctement pour le jeune curienx enthou-
giaste qui Uinterroge. Son E]éoﬁm poétique n’existe pas; elle est vague
comme un songe, elle est flottante comme une nymphe; elle sert tout
upiment de prétexte aux variations infipies d'un théme de poésie et de
musique érotique.

Parmi foutes ses ceuvres, A part quelques fragments des Déguisements
da Vénus, ce gu'il y a de meilleur pour nous chez Parny, ou du moins
de plus saisissable, ce sont les élégies du quatriéme livre des Podsies
érotigues, 11 v a la, par moments, non-seulement le cri de la passion
sonswelle, le frisson brilant de 'amour pafen, mais les mélancolies pro-
fondes et pourtant souriantes du philosophe épicurien qui se meprise
et so condamne : |

11 west gu’un temps pour les donces folies,
I1 n’est qu'un femps pour les aimables vers,
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Douces folies! aimables vers! Qui pourrait nous dire ce que signifiaient
autrefois ces jolis mots d'une langue éteinte? Il aurait fallu connaitre
Fontanes, ou causer de tous ces riens avee Rivarol, ce Rivarol qui
appelait Delille Pabbé Virgile, et qui 2 dd surnommer Parny le cheva-
lier Tibutle.

HireoLyTE BABOU.

CEuvres de Parny, édition Didot, 1808. — Consulter Dussault, La
Harpe et Tissot,



